


Okresný úrad Žilina (ďalej len OÚ Žilina) odbor krízového riadenia (ďalej len odbor KR) 

zabezpečuje výkon štátnej správy na úseku civilnej ochrany obyvateľstva a riadenia štátu 

v krízových situáciách mimo času vojny a vojnového stavu, hospodárskej mobilizácie, obrany štátu 

a integrovaného záchranného systému v územnom obvode v súlade s platnou právnou úpravou.  

Okresný úrad podľa § 14 ods. 1 písm. f) zákona č. 42/1994 Z. z. o civilnej ochrane 

obyvateľstva v znení neskorších predpisov riadi po odbornej stránke a kontroluje plnenie 

povinností právnických osôb, fyzických osôb a obcí v civilnej ochrane a vydáva podľa § 4 ods. 2 

vyhlášky MV SR č.303/1996 Z. z. na zabezpečenie prípravy na civilnú ochranu v znení neskorších 

predpisov plánovací dokument pre obce, iné  právnické osoby a fyzické osoby – podnikateľov   

vo svojom územnom obvode vo forme „Plánu hlavných úloh“. 

     Kontakt na odbor KR OÚ Žilina 

Adresa/sídlo Spojenie Úradné hodiny 

Okresný úrad Žilina, 

odbor  krízového riadenia, 

Vysokoškolákov 8556/33B,  

010 08 Žilina 
Sídlo odboru krízového riadenia:  

Janka Kráľa 4, 010 40 Žilina 

Telefón 

041/ 5626 345 

e-mail 

okr.za@minv.sk 

Pondelok 

Utorok 

Štvrtok 

od  08:00 h 

do  15:30 h 

Streda 
od  08:00 h  

do  17:00 h 

Piatok 
od  08:00 h 

do 15:30 h 

 

Zamestnanci odboru KR OÚ Žilina zabezpečujúci v rámci vlastnej pôsobnosti úlohy  

na úseku civilnej ochrany obyvateľstva  a  riadenia  štátu  v krízových situáciách mimo  času 

vojny a vojnového stavu, hospodárskej mobilizácie, obrany štátu a integrovaného 

záchranného systému ( odbor KR i po odčlenení odboru obrany štátu, plní niektoré úlohy 

obrany štátu v súlade s platnou právnou úpravou). 
 

 
Titul, meno  

a priezvisko 
Telefón E-mail 

JUDr. Miroslava Staníková  

(vedúca odboru KR) 

041/5117 283 

mobil: 0918 781 836 

 

sl. mobil zamestnanca odboru 

KR v služobnej pohotovosti 

0907 936 477, 0908 278 576 

miroslava.stanikova@minv.sk 

Oddelenie civilnej ochrany a krízového plánovania 

Ing. Ján Sága (vedúci) 
041/5117 554 

mobil: 0908 931 912 jan.saga@minv.sk 

Ing. Jaroslav SUCHOPÁREK 
041/5117 553  

sl. mobil: 0905 609 654  
jaroslav.suchoparek@minv.sk 

Ing. Miroslav BALKO 041/5117 561 miroslav.balko2@minv.sk 

JUDr. Katarína HOLLÁ 041/5117 550 katarina.holla@minv.sk 

Beáta OSIKOVÁ 041/5117 551 beata.osikova@minv.sk 

Ing. Jozef LYSÍK 041/5117 562 jozef.lysik@minv.sk 

 

 

 

 



Koordinačné stredisko integrovaného záchranného systému (KS IZS) 

Ing. Miroslav BOBČÍK (vedúci) 041/5117 381, 0905 452 109 miroslav.bobcik@minv.sk 

Ing. Peter Mintál 041/5117 255 peter.mintal@minv.sk 

Ing. Erika SOBOLOVÁ PhD. 041/5117 552 erika.sobolova@minv.sk 

 041/5117 195  

Operátori tiesňovej linky 112 KS IZS  (telefón pre mimo tiesňové hovory 041/5117 249) 

 

Právne predpisy:  

Na  úseku civilnej ochrany obyvateľstva a riadenia štátu v krízových situáciách mimo 

času vojny a vojnového stavu: 

 Zákon NR SR č. 42/1994 Z. z. o civilnej ochrane obyvateľstva v znení neskorších predpisov 

 Zákon č. 151/2002 Z. z. o používaní genetických technológií a geneticky modifikovaných 

organizmov v znení neskorších predpisov 

 Ústavný zákon č. 227/2002 Z. z. o bezpečnosti štátu v čase vojny, vojnového stavu, výnimočného 

stavu a núdzového stavu  v znení neskorších predpisov    

 Zákon č. 128/2015 Z. z. o prevencii závažných priemyselných havárií a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

 Zákon č. 387/2002 Z. z. o riadení štátu v krízových situáciách  mimo času vojny a vojnového 

stavu v znení neskorších predpisov 

 Zákon č. 541/2004 Z. z. o mierovom využívaní jadrovej energie (atómový zákon) a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

 Zákon č. 544/2002 Z. z. o Horskej záchrannej službe v znení neskorších predpisov 

 Zákon č. 7/2010 Z. z. o ochrane pred povodňami v znení zákona č. 180/2013 Z. z. 

 Vyhláška MV SR č.  532/2006 Z. z. o podrobnostiach na zabezpečenie stavebnotechnických 

požiadaviek a technických podmienok zariadení civilnej ochrany  v znení neskorších predpisov  

 Vyhláška MV SR č.  328/2012 Z. z. ktorou sa ustanovujú podrobnosti o evakuácii 

 Vyhláška MV SR č.  533/2006 Z. z. o podrobnostiach o ochrane obyvateľstva pred účinkami 

nebezpečných látok v znení neskorších predpisov  

 Vyhláška MV SR č.  303/1996 Z. z. na zabezpečovanie prípravy na civilnú ochranu v znení 

neskorších predpisov 

 Vyhláška MV SR č. 314/1998 Z. z. o podrobnostiach na  zabezpečovanie hospodárenia 

s materiálom civilnej ochrany  v znení neskorších predpisov  

 Vyhláška MV SR č. 388/2006 Z. z. o podrobnostiach na zabezpečenie technických 

a prevádzkových podmienok informačného systému civilnej ochrany v znení neskorších predpisov  

 Vyhláška MV SR č. 523/2006 Z. z. o podrobnostiach na zabezpečenie záchranných prác a 

organizovania jednotiek civilnej ochrany  v znení neskorších predpisov  

 Vyhláška MV SR č.  599/2006 Z. z., ktorou sa  ustanovujú podrobnosti o výdavkoch na civilnú 

ochranu z prostriedkov štátneho rozpočtu v znení neskorších predpisov  

 Vyhláška MV SR č. 7/2012 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o odbornej spôsobilosti na 

úseku CO 

 Vyhláška MŽP SR č. 261/2010 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o obsahu povodňových 

plánov a postup ich schvaľovania v znení neskorších predpisov 



 Vyhláška MŽP SR č. 252/2010 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o predkladaní 

priebežných správ o povodňovej situácii a súhrnných správ o priebehu povodní, ich následkoch 

a vykonaných opatreniach 

 Vyhláška MŽP SR č. 159/2014 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o vyhodnocovaní 

výdavkov na povodňové zabezpečovacie práce, povodňové záchranné práce a povodňových škôd 

 

Na úseku hospodárskej mobilizácie: 

 Zákon č. 179/2011 Z. z. o hospodárskej mobilizácii a o zmene a doplnení zákona č. 387/2002 Z. 

z. o riadení štátu v krízových situáciách mimo času vojny a vojnového stavu v znení neskorších 

predpisov 

 Vyhláška MH SR č. 385/2011 Z. z., ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia zákona č. 

179/2011 Z. z. o hospodárskej mobilizácii a o zmene a doplnení zákona č. 387/2002 Z. z. o riadení 

štátu v krízových situáciách mimo času vojny a vojnového stavu v znení neskorších predpisov 

 Vyhláška MH SR č. 473/2011 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o predaji životne 

dôležitých výrobkov alebo životne dôležitých tovarov s využitím mimoriadnych regulačných 

opatrení a o odberných oprávneniach 

 Vyhláška MH SR č. 172/2016 Z. z., ktorou sa mení a dopĺňa vyhláška Ministerstva hospodárstva 

Slovenskej republiky č. 473/2011 Z. z., 

 Vyhláška MŽP SR č. 220/2012 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o zásobovaní vodou na 

obdobie krízovej situácie 

 Zákon č. 372/2012 Z. z. o štátnych hmotných rezervách a o doplnení zákona  č. 25/2007 Z. z. o 

elektronickom výbere mýta za užívanie vymedzených úsekov pozemných komunikácií a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

Na úseku obrany štátu: 

 Zákon č. 319/2002 Z. z. o obrane Slovenskej republiky v znení neskorších predpisov 

 Zákon  č. 570/2005 Z. z. o brannej povinnosti a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov 

 

  

Na úseku integrovaného záchranného systému: 

 Zákon NR SR č. 129/2002 Z. z. o integrovanom záchrannom systéme v znení neskorších 

predpisov 

Ďalšie zákony pre činnosť odboru KR 

  •    Zákon č. 372/1990 Zb. o priestupkoch v znení neskorších predpisov 

 

 Zákon č. 526/2010 Z. z. o poskytovaní dotácií v pôsobnosti MV SR v znení neskorších predpisov 

 

 

 

 

 

 



I n f o r m á c i e : 
 

 o bezpečnostnej rade kraja (ďalej len BRK): 

Podľa čl. 9 ods. 1 ústavného zákona č. 227/2002 Z. z. o bezpečnosti štátu v čase vojny, vojnového 

stavu, výnimočného stavu a núdzového stavu v znení neskorších predpisov  sa zriaďuje bezpečnostná 

rada kraja.  

Zloženie BRK je nasledovné: 

predseda            prednosta okresného úradu v sídle kraja 

člen                    zástupca Policajného zboru 

člen                    zástupca Ozbrojených síl 

člen                    zástupca Hasičského a záchranného zboru 

člen                   predseda vyššieho územného celku 

Podľa čl. 9 ods. 4 ústavného zákona č. 227/2002 Z. z., BRK na zabezpečenie plnenia úloh v období 

krízovej situácie ukladá úlohy bezpečnostným radám okresov, iným štátnym orgánom a vyššiemu 

územnému celku v obvode svojej územnej pôsobnosti.  

 o bezpečnostnej rade okresu (ďalej len BRO): 

Podľa čl. 10 ods. 1 ústavného zákona č. 227/2002 Z. z. o bezpečnosti štátu v čase vojny, vojnového 

stavu, výnimočného stavu a núdzového stavu v znení neskorších predpisov  sa zriaďuje bezpečnostná 

rada okresu.  

Zloženie BRO je nasledovné: 

predseda            prednosta okresného úradu  

člen                    zástupca Policajného zboru 

člen                    zástupca Ozbrojených síl 

člen                    zástupca Hasičského a záchranného zboru 

Podľa čl. 10 ods. 4 ústavného zákona č. 227/2002 Z. z., BRO na zabezpečenie plnenia úloh v období 

krízovej situácie ukladá úlohy iným štátnym orgánom a obciam v obvode svojej územnej pôsobnosti.  

 o krízovom štábe Okresného úradu Žilina (ďalej len „KŠ OÚ“): 

Podľa § 8 ods. 1 písm. a) zákona č. 387/2002 Z. z. o riadení štátu v krízových situáciách mimo času 

vojny a vojnového stavu v znení neskorších predpisov je okresným úradom Žilina zriadený KŠ OÚ. 

Predsedom KŠ OÚ je prednosta okresného úradu, podpredsedom  KŠ OÚ je vedúca odboru krízového 

riadenia okresného úradu. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



na úseku civilnej ochrany súlade so zákonom   Plán hlavných úloh obce (mesta) 

č. 42/1994 Z. z.:  

1.  podľa § 15 ods. 1 písm. a)  

Obec vypracúva plán ochrany obyvateľstva,  oboznamuje  sa s havarijnými plánmi  podnikov 

a prevádzok na svojom území a informuje obyvateľstvo a verejnosť podľa § 15a. 

K naplneniu pôsobnosti  vykonať: 

- Aktualizovať „Plán ochrany obyvateľstva“  v súlade s platnou právnou úpravou v spolupráci 

s odborom krízového riadenia OÚ Žilina, s právnickými osobami, fyzickými osobami – podnikateľmi 

(ďalej len „PO,FO-P“), ktoré svojou činnosťou môžu ohroziť život, zdravie alebo majetok, ktoré 

sa  nachádzajúci sa na území obce (mesta). 

Poznámka: 

Plán ochrany obyvateľstva podľa § 3 ods. 14  zákona č. 42/1994 Z. z. o civilnej ochrane obyvateľstva 

v znení neskorších predpisov, je dokument, ktorý obsahuje úlohy, opatrenia a postupy na zabezpečenie 

ochrany obyvateľstva pre prípad vzniku mimoriadnej udalosti.   

- Na úradnej tabuli obce (mesta) alebo na internetovej stránke obce (mesta) aktualizovať informácie 

pre obyvateľov obce (mesta) a verejnosť.  

Termín: pri zmenách o ohrození 

 

2. podľa § 15 ods. 1 písm. b) 

Obec koordinuje plnenie úloh v súčinnosti s právnickými osobami, fyzickými osobami – 

podnikateľmi a s ostatnými fyzickými osobami.  

K naplneniu pôsobnosti  vykonať: 

- Na základe vypracovanej dokumentácie Plánu ochrany obce, mesta a vypracovanej dokumentácie 

hodnotenie miery rizika u „ohrozovateľov“, ktorí svojou činnosťou môžu ohroziť život, zdravie 

alebo majetok v súlade s vypracovanými plánmi ochrany zamestnancov a osôb prevzatých  

do starostlivosti zabezpečovať prostredníctvom miestnej samosprávy (obcí a miest) koordináciu 

a súčinnosť s ohrozovateľmi pri primaní úloh a opatrení po vzniku mimoriadnej udalosti, k ochrane 

života, zdravia a majetku.  

- Podľa vlastného plánu precvičovať s právnickými osobami, fyzickými osobami – podnikateľmi, ktorí 

svojou činnosťou môžu ohroziť život, zdravie alebo majetok v územnom obvode obce/mesta, 

spôsob odovzdávania informácií  na OcÚ/MsÚ o ohrození po vzniku mimoriadnej udalosti.  

- Aktualizovať pre vlastnú potrebu v dokumentácii Pláne ochrany obyvateľstva, prehľad 

o právnických osobách, fyzických osobách – podnikateľov, ktorí sa nachádzajú sa území 

obce/mesta- napr. v povodňovom pláne záchranných prác, ktoré svojím zameraním, silami 

a prostriedkami sú  využiteľné pri vykonávaní záchranných prác v čase a situácii.   

Termín: priebežne 

- V súčinnosti so  správcami vodných tokov, vodných stavieb  a  inžinierskych sieti, prijímať 

preventívne opatrenia na znižovanie rizík ohrozenia na území obce (mesta).  

Termín: priebežne 

 

3.  podľa § 15 ods. 1 písm. c) 

Obec riadi záchranné práce, ak nepatria do pôsobnosti orgánov štátnej správy, právnických osôb 

alebo fyzických osôb - podnikateľov na území obce; pri riadení záchranných prác môže uložiť 

povinnosti podľa § 21 a 23.  

K naplneniu pôsobnosti  vykonať: 

- Členov krízového štábu obce/mesta a povodňovej komisie obce/mesta oboznamovať  s  pôsobnosťou  

obce/mesta  v oblasti CO, analýzou možného vzniku  MU v územnom obvode obce/mesta, s  ich  

povinnosťami v štábe a v komisii  pri vzniku mimoriadnej udalosti, vyhlásení  mimoriadnej situácie, 

stupňov povodňovej aktivity  a pri zabezpečovaní záchranných prác. 

Termín:  v rámci vlastnej odbornej prípravy  



- Mať  pripravené vzory   tlačív napr.:  k  vyhlasovaniu a odvolaniu MS, evakuácie,  stupňov   

povodňovej aktivity, vzory príkazov starostu obce (primátora mesta)  k vykonaniu záchranných prác, 

k vecnému plneniu, osobných úkonov a pod. 

Termín: trvale 

 

- V súlade s § 3 ods. 9 vyhlášky MŽP SR č. 261/2010 Z. z.“ aktualizovať „Povodňový  plán  

záchranných prác obce/mesta“. Dôležité  zmeny zaslať v elektronickej podobe okresnému úradu  

na mailovú adresu:  jaroslav.suchoparek@minv.sk  alebo okr.za@minv.sk  

Termín: do 30. 08. 

 

4.  podľa § 15 ods. 1 písm. d) 

Obec uskladňuje, ošetruje a zabezpečuje výdaj materiálu civilnej ochrany jednotkám civilnej 

ochrany zriadených obcou a prostriedkov individuálnej ochrany obyvateľstvu obce, pre ktoré tieto 

prostriedky nezabezpečujú právnické osoby alebo fyzické osoby – podnikatelia. 

K naplneniu pôsobnosti  vykonať: 

-Vykonať inventarizáciu materiálu CO a podľa pokynov odboru KR OÚ Žilina zasielať výsledky 

inventarizácie. 

-Podľa pokynov odboru KR zasielať poklady k realizácii odmien skladníkov materiálu CO. 

Termín: v texte 

- V spolupráci s odborom KR  a v rámci vlastného plánu byť pripravený na zabezpečenie odberu 

prostriedkov individuálnej ochrany (ďalej „PIO“) zo skladov OÚ Žilina – Višňové pre zabezpečenie 

individuálnej ochrany obyvateľov mesta. 

Termín: po vydaní pokynu OÚ Žilina k zabezpečeniu výdaja PIO  

 

5.  podľa § 15 ods. 1 písm. e) 

          Obec podľa potreby určuje vhodné ochranné stavby použiteľné na ukrytie obyvateľstva a zabezpečuje 

ich potrebné úpravy. 

K naplneniu pôsobnosti  vykonať: 

- Uplatňovať v územnoplánovacej  dokumentácii a pri prerokúvaní zmien v územnom pláne obce 

/mesta v rámci riešenia záujmov civilnej ochrany, určovanie ochranných stavieb v súlade  

s vyhláškou MV SR č. 532/2006 Z. z. 

Termín: priebežne  

- V súlade s vyhláškou MV SR č. 532/2006 Z. z., mesto Žilina a Rajec vypracuje ročný plán údržby, 

aktualizuje dokumentáciu pre údržbu a prevádzku ochranných stavieb a realizuje úkony v súlade 

s ročným plánom údržby.  

Termín: do 22. 03.  

 

6. podľa § 15 ods. 1 písm. f) 

Obec zabezpečuje trvale  hlásnu  službu a informačnú  službu  civilnej ochrany, o čom informuje 

okresný  úrad a poskytuje nevyhnutnú a okamžitú pomoc v núdzi, najmä prístrešie, stravu alebo inú 

materiálnu  pomoc obyvateľstvu obce a osobám nachádzajúcim sa na území obce. 

K naplneniu pôsobnosti vykonať: 

- Zabezpečovať v rámci vlastnej pôsobnosti pravidelné preskúšanie resp. spolupracovať  

na prevádzkyschopnosti systému varovania obyvateľstva s odborom KR Okresného úradu Žilina. 

Termín: 1 krát do mesiaca v termíne preskúšania v súčinnosti s odborom KR OÚ 

 

Preskúšanie prevádzkyschopnosti systémov varovania obyvateľstva v Slovenskej republike bude 

vykonané v termínoch a spôsobom uvedeným v „Usmernením pre preskúšanie prevádzkyschopnosti 

systémov varovania v Slovenskej republike v roku 2024“ číslo SKR-OOR2-2023/000894-035 zo dňa 

15.11.2023 – príloha 1/1 – Organizačné a technické zabezpečenie preskúšania prevádzkyschopnosti 

systémov varovania obyvateľstva v Slovenskej republike v roku 2024.  

Čas preskúšania: V stanovený deň o 12.00 h – 2 minútovým stálym tónom sirény bez opakovania. 

Výsledok preskúšania sirény ihneď telefonicky nahlásiť na odbor KR OÚ Žilina    

na č. t. 041/5117 553  alebo e-mailom na adresu: jaroslav.suchoparek@minv.sk 



 - K zabezpečeniu   doplnenia   varovného  signálu  pri  ohrození  alebo  vzniku  mimoriadnej  

udalosti  slovnou   informáciou  využívať všetky  dopredu  pripravené technické prostriedky 

varovania nachádzajúce sa na území mesta, obce.  

Termín: v texte  

- Mať prehľad o „Dallas kľúčov“ (od skrinky pre ovládanie sirény) na miestne ovládanie 

elektronických sirén (aj novo vybudovaných a obmenených). 

Termín: priebežne 

  - Vyhodnocovať prijatý stupeň a príslušný jav hydrologickej a meteorologickej výstrahy a prijímať 

opatrenia na ochranu života, zdravia alebo majetku v katastrálnom území mesta, obce. 

 

Poznámka: Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky vydalo dňa 20. decembra 2017 „Pokyn 

generálneho riaditeľa sekcie krízového riadenia na zabezpečovanie hlásnej povodňovej služby, 

smogového varovného systému a odovzdávania meteorologických a hydrologických výstrah 

prostredníctvom informačného systému civilnej ochrany“. Odbor krízového riadenia Okresného úradu 

Žilina Vám bude naďalej prostredníctvom informačného systému zasielať meteorologické 

a hydrologické výstrahy ako i výstrahy o smogovej situácii po jej identifikovaní. 

Termín: po obdŕžaní  

- Bezodkladne informovať okresný úrad Žilina (KS IZS na linku tiesňového volania 112) o vzniku  

mimoriadnej udalosti, vyhlásení mimoriadnej situácie a stupňov povodňovej aktivity   

ako i o vykonávaní záchranných prác .... a pod. 

Termín: po vzniku mimoriadnej udalosti   

  - Mať pripravené postupy v prípade krízových situácií pre  poskytnutie nevyhnutnej a okamžitej 

pomoci v núdzi, najmä prístrešie, stravu alebo inú materiálnu pomoc obyvateľstvu mesta a osobám 

nachádzajúcim sa na území mesta, obce. 

Termín: priebežne 

 

7.  podľa § 15 ods. 1 písm. g) 

 Obec plánuje, vyhlasuje, riadi a zabezpečuje evakuáciu a poskytuje núdzové ubytovanie a núdzové 

zásobovanie  evakuovaným. 

K naplneniu pôsobnosti vykonať: 

         - V súlade s analýzou územia a vypracovaným plánom ochrany, mať prehľad o rizikách a o potrebe 

vykonávať evakuáciu obyvateľstva obce/mesta. 

         -  Zabezpečiť formou teoretickej a praktickej prípravy odbornú prípravu a precvičenie členov 

krízového štábu obce/mesta a evakuačných zariadení  na úseku  evakuácie s dôrazom na spôsob 

zvolania členov a zriadenia evakuačných zariadení a vykonávania činností. 

         Termín: min. 1x v roku  

       - Aktualizovať u predurčených obcí okresným úradom „Plán dlhodobej evakuácie ....“ v rámci plánu 

ochrany obyvateľstva. 
        Termín: do 30.04.  

 

8.  podľa § 15 ods. 1 písm. h) 

Obec vytvára jednotky civilnej ochrany z obyvateľstva obce a zabezpečuje  ich akcieschopnosť. 

K naplneniu pôsobnosti  vykonať: 

- Udržiavať   akcieschopnosť  vytvorených  jednotiek  CO pre potreby   obce/mesta  so   zameraním  

na jednotky  civilnej  ochrany na  činnosť  evakuačných  zariadení  CO  v rámci plánu evakuácie 

a špeciálnych jednotiek CO v ochranných stavbách podľa prílohy  č. 5 vyhlášky  MV SR  č. 523/2006 

Z. z. 

Termín: priebežne 

- Aktualizovať dokumentáciu v súvislosti s organizovaním jednotiek CO v rozsahu § 12 ods. 5 písm. 

c) vyhlášky MV SR č. 523/2006 Z. z. 

Termín: pribežne 

 



- Udržiavať materiálno – technické vybavenie jednotiek CO pre potreby obce/mesta v zmysle prílohy 

č. 6 vyhlášky MV SR č. 523/2006 Z. z. 

Termín: priebežne 

 

 9.  podľa § 15 ods. 1 písm. i) 

Obec  zabezpečuje a  vykonáva  prípravu jednotiek civilnej ochrany obce a v spolupráci  

s verejnoprávnymi inštitúciami s humanitným poslaním zabezpečuje  prípravu obyvateľstva   

na sebaochranu a vzájomnú pomoc.   

K naplneniu pôsobnosti  vykonať: 

- Prípravu jednotiek CO zriadených pre potreby obce/mesta vykonávať podľa vyhlášky MV SR   

č. 303/1996 Z. z. na zabezpečovanie prípravy na civilnú ochranu (4 – 8 h ročne).  

Termín: podľa vlastného plánu 

- V spolupráci s verejnoprávnymi inštitúciami s humanitným poslaním zabezpečiť prípravu 

obyvateľov obce/mesta v súlade s vyhláškou MV SR č. 303/1996 Z. z. a vyhlášky MV SR  

č. 523/2006. Prípravu obyvateľov zamerať na tému: „Zásady správania sa pri živelných pohromách“ 

najmä povodne a záplavy, krupobitia, následky víchrice, zosuvy pôdy, snehové kalamity, rozsiahle 

námrazy a zemetrasenia, (odporúčame  uvedené vykonať  formou vyvesenia  propagačných materiálov  

na úradnú tabuľu, internetovú stránku obce – mesta, signály CO, propagácia linky tiesňového volanie 

112 ...). 

Termín: priebežne   

 

10.  podľa § 15 ods. 1 písm. j) 

Obec  vyhlasuje  a  odvoláva  mimoriadnu  situáciu  a ustanovuje režim života obyvateľstva  

na území obce v prípade vzniku mimoriadnej udalosti a neodkladne o tom informuje okresný 

úrad. 

K naplneniu pôsobnosti vykonať: 

        - Neodkladne reagovať na ohrozenie, informovať o ohrození okresný úrad odbor KR (KS IZS  

č. t. LTV 112), plniť neodkladné úlohy súvisiace so záchranou života, zdravia a majetku. 

         Termín: v čase a situácii 

 

11.  podľa § 15 ods. 1 písm. k) 
Obec vedie evidenciu evakuovaných osôb a zoznamy evakuovaných osôb podliehajúcich brannej 

povinnosti s uvedením evakuačného miesta odovzdáva príslušnému okresnému úradu v sídle 

kraja. 

K naplneniu pôsobnosti vykonať:  
- Úloha je plnená v rámci reálneho vykonávania evakuácie pri vzniku mimoriadnej udalosti; oznámiť 

OÚ Žilina, odboru krízového riadenia miesto evakuácie a zaslať menný zoznam (meno, priezvisko  

a rodne číslo) evakuovaných osôb podliehajúcich  brannej povinnosti (občan - muž od 19 do 55 

rokov). 

Termín: pri evakuácii 

 
12.  podľa § 15 ods. 1 písm. l) 

Obec hospodári s pridelenými finančnými prostriedkami na civilnú ochranu. 

K naplneniu pôsobnosti  vykonať: 

         - V súlade    s  vyhláškou    MV SR  č. 599/2006  Z. z.,  uplatňovať  si  na  okresnom  úrade  finančné 

prostriedky zo štátneho rozpočtu na nasledujúci rok. 

         Termín: v texte   

 

 

 

 

 

 

 



13.  podľa § 15 ods. 1 písm. m) 

Obec vyžaduje náhradu skutočných výdavkov vynaložených na civilnú ochranu, ktoré  

sa financujú zo štátneho rozpočtu, z rozpočtu miestne príslušného okresného úradu. 

K naplneniu povinnosti vykonať:  

- Obec si uplatňuje náhrady skutočných výdavkov v priamej súvislosti s vykonávaním úloh 

a opatrení na znižovanie rizík ohrozenia alebo činnosti nevyhnutné na zamedzenie šírenia 

a pôsobenia mimoriadnej udalosti  počas vyhlásenej mimoriadnej situácie. 

Termín: v texte 

 

na úseku hospodárskej mobilizácie v súlade  Plán hlavných úloh obce (mesta) 

so zákonom č. 179/2011 Z. z.: 

 
1.podľa § 18 ods. 2 písm. d) zákona a Vyhlášky MH č. 385/2011 Z. z., ktorá ustanovuje 

podrobnosti o: 

- udržiavaní a  využívaní  jednotného  informačného  systému  hospodárskej  mobilizácie,  

- štruktúre, obsahu, rozsahu a o spôsobe aktualizácie a periodicite údajových dokumentov 

a informácií. 

Obec (mesto) poskytuje okresnému úradu informáciu prostredníctvom špecifického aplikačného 

programu JIS HM/EPSIS alebo na jeho žiadosť aj prostredníctvom iného vlastného programového 

prostriedku. 

K naplneniu zákonnej povinnosti vykonať: 

- Aktualizovať  údajový dokument obce (mesta) v programe JIS HM/EPSIS. 

Termín: priebežne 

- Vykonávať aktualizáciu údajov v JIS HM/EPSIS.  

Termín: priebežne, najneskôr do 10 pracovných dní od zmeny 

- Na požiadanie poskytnúť odboru KR OÚ Žilina v písomnej podobe informácie z údajového  

dokumentu obce  (mesta). 

Termín: v texte 

- Zúčastniť sa na zdokonaľovacom školení k  JIS HM/EPSIS organizovanom odborom krízového   

  riadenia OÚ Žilina. 

Termín: podľa pozvánky 

 

2.podľa § 18 ods. 2 písm. b) 

Obec zriaďuje výdajne odberných oprávnení podľa rozhodnutia okresného úradu a vytvára 

materiálne a organizačné podmienky na ich činnosť po vyhlásení mimoriadnych regulačných 

opatrení, túto činnosť vykonáva ako prenesený výkon štátnej správy. 

K naplneniu zákonnej povinnosti vykonať:   

       - V súlade s vyhláškami MH SR č. 473/2011 Z. z., č. 172/2016 Z. z., s Metodickým usmernením 

MH SR   č. 27895/2016-1020-51389 a Metodickým pokynom č. 2/2019 MH SR viesť 

a upresňovať dokumentáciu výdajní odberných oprávnení, potrebnú k činnosti pri organizácii 

predaja  životne dôležitých tovarov  s využitím mimoriadnych  regulačných  opatrení počas 

krízovej situácie. Dokumentácia musí byť vypracovaná aj v písomnej podobe ako ucelený 

dokument podľa vzoru „Opatrenia hospodárskej mobilizácie obce (mesta)  na zavedenie regulácie 

predaja životne dôležitých tovarov a ich predaj s využitím mimoriadnych   regulačných  opatrení 

v období krízovej situácie“. 

       Termín:  priebežne, najneskôr k 30. 09. 

       - Zabezpečiť  účasť  na odbornej  príprave  vedúcich výdajní odberných oprávnení, organizovanej 

odborom krízového riadenia OÚ Žilina. 

Termín: podľa pozvánky 

 

 



 

3.podľa § 18 ods. 2 písm. a) a c) 

Obec uplatňuje požiadavky na nariadenie vykonávania opatrení hospodárskej mobilizácie  

na okresnom úrade a uplatňuje požiadavky na odberné oprávnenia na okresnom úrade. 

K naplneniu zákonnej povinnosti  vykonať:  

- V prípade potreby uplatňovať požiadavky na  nariadenie  vykonávania  opatrení hospodárskej 

mobilizácie a požiadavky na odberné oprávnenia. Požiadavky zasielať na odbor krízového 

riadenia OÚ Žilina. 

Termín: v texte    

 

4.podľa § 18 ods. 3 písm. a) a b), ods. 4 a ods. 5 
Obec v období krízovej situácie vykonáva opatrenia hospodárskej mobilizácie uvedené v  § 5 písm. 

h), u)  a x) podľa § 7 ods. 4 až 7. Obec pri vykonávaní opatrení HM spolupracuje s vyšším územným 

celkom,  okresným úradom a inými subjektmi HM. 

K naplneniu zákonnej povinnosti vykonať:  

- Na úseku hospodárskej mobilizácie  aktualizovať: 

       - údaje v JIS HM/EPSIS, 

       - dokumentáciu „Organizácia dopravného zabezpečenia obce (mesta)“,   

       - dokumentáciu „Organizácia stavebných  a sanačných činností v obci (meste)“. 

Termín:  priebežne  

5.podľa § 18 ods. 3 písm. d), v súlade s § 1  vyhlášky MŽP SR č. 220/2012 Z. z., ktorou  

sa ustanovujú podrobnosti o zásobovaní vodou na obdobie krízovej situácie 

Obec zabezpečuje zásobovanie pitnou vodou, v rámci ktorého určuje pri náhradnom zásobovaní pitnou 

vodou  miesta distribúcie pitnej vody. 

K naplneniu zákonnej povinnosti  vykonať:      

-Aktualizovať dokumentáciu obce (mesta) pre obdobie krízovej situácie po vypovedaní vojny, 

vyhlásení vojnového stavu, výnimočného stavu a núdzového stavu. 

Termín: do 30. 09. 

 

6.podľa § 18 ods. 6 

Obec (mesto) v období krízovej situácie poskytuje na základe vyžiadania údaje ministerstvu 

školstva. 

7.podľa § 18 ods. 7 

Obec poskytne v období krízovej situácie bezodplatne po aktivizácii Centra sústredeného 

sociálneho zabezpečenia priestor na jeho činnosť. 

K naplneniu zákonnej povinnosti vykonať: 

- Na základe požiadavky Ministerstva práce, sociálnych vecí a rodiny SR poskytnúť vhodný 

priestor pre činnosť Centra sústredeného sociálneho zabezpečenia. 

Termín: v texte 

     

 na úseku krízového riadenia v súlade so zákonom  Plán hlavných úloh obce (mesta) 

č. 387/2002 Z. z. : 

 
1.podľa § 10 písm. a) 

Obec na svojom území zriaďuje krízový štáb. 

K naplneniu zákonnej povinnosti  vykonať:  

- Aktualizovať na obci (meste) údaje  členov krízového štábu obce (mesta) v súlade s jeho 

štatútom.  

Termín: pri zmenách 

 

 



2. podľa § 10 písm. d)   
Obec uskutočňuje civilné núdzové plánovanie.   

K naplneniu zákonnej povinnosti vykonať: 

- Aktualizovať „Dokumentáciu civilného núdzového plánovania“ vedenú podľa usmernení 

odboru KR OÚ Žilina    

  a) na úseku hospodárskej mobilizácie,  

  b) na úseku obrany štátu.  

Termín: do 30. 04. a priebežne 

 

 

3.podľa § 10 písm. e) 

Obec plní úlohy ustanovené vládou a v rozsahu určenom vládou, ústredným krízovým štábom 

a okresným úradom pri príprave na riešenie krízových situácií a pri ich riešení. 

K naplneniu zákonnej povinnosti  vykonať:  

-Zúčastniť sa odbornej prípravy predsedov krízových štábov miest a obcí organizovanej okresným 

úradom.   

Termín: podľa pozvánky   

 

KONTROLNÁ ČINNOSŤ  

Cieľ Termín 
Kontrolovaný 

subjekt 

Podľa § 14 ods. 1 písm. f) zákona  

č. 42/1994 Z. z. o civilnej ochrane obyvateľstva v znení 

neskorších predpisov,   § 9 ods. 1 písm. f) zákona č. 

387/2002 Z. z. o riadení štátu v krízových situáciách mimo 

času vojny a vojnového stavu v znení neskorších 

predpisov, § 16 ods. 1 písm. b) a c) zákona č. 179/2011 Z. 

z. o HM v znení neskorších predpisov a  podľa § 10 ods. 1 

písm. b) zákona  č. 319/2002 Z. z.  o obrane SR. 

 

máj - jún 

Mesto Rajec 

Obec Lietava 

september Obec Dolný Hričov 

Obec Svederník 

Podľa § 14 ods. 1 písm. f) zákona NR SR  

č. 42/1994 Z. z. o civilnej ochrane obyvateľstva v znení 

neskorších predpisov. 

 

február - júl 

 

 

 

 

1) Dolný Hričov 
2) Ovčiarsko 

 

 

na úseku obrany štátu v súlade so zákonom č. 319/2002 Z. z. Plán hlavných úloh obce (mesta)  

a zákonom  č. 570/2005 Z. z. : 

 

1.podľa § 11 ods. 1 písm. a) zákona  č. 319/2002 Z. z. 
Obec vedie evidenciu právnických osôb, fyzických osôb oprávnených na podnikanie a fyzických 

osôb, ktorým môže byť v čase vojny alebo vojnového stavu uložená povinnosť poskytnúť 

ubytovanie príslušníkom ozbrojených síl, ozbrojených zborov, Hasičského a záchranného zboru 

a osobám, ktoré plnia úlohy hospodárskej mobilizácie. 

 

2.podľa § 11 ods. 1 písm. b) zákona  č. 319/2002 Z. z. 
Obec navrhuje okresnému úradu nehnuteľnosti vhodné a technicky spôsobilé  na zabezpečenie 

úloh obrany štátu na zabezpečenie ubytovanie príslušníkov ozbrojených síl, ozbrojených zborov, 

Hasičského a záchranného zboru a osôb, ktoré plnia úlohy hospodárskej mobilizácie a vedie ich 

evidenciu. 



K naplneniu zákonnej povinnosti vykonať:  

- Aktualizovať evidenciu nehnuteľnosti na území obce (mesta). 

Termín: jedenkrát ročne (na základe e-mailovej požiadavky OÚ Žilina) 

 

3.podľa § 11 ods. 1 písm. b) zákona  č. 319/2002 Z. z. 
Obec navrhuje okresnému úradu vecné prostriedky vhodné a technicky spôsobilé   

na zabezpečenie úloh obrany štátu a vedie ich evidenciu.  

 

 K naplneniu zákonnej povinnosti vykonať:  

- Aktualizovať evidenciu vecných prostriedkov. Pri vedení evidencie vecných  prostriedkov  

sa zamerať na pracovné stroje – bager, buldozér, nakladač, vysokozdvižné vozíky, elektrocentrály,  

motorové píly a pod. 

Termín: jedenkrát ročne (na základe e-mailovej požiadavky OÚ Žilina) 

 

4.podľa § 11 ods. 1 písm. c)  zákona  č. 319/2002 Z. z. 
Obec doručuje povolávacie  rozkazy na odvod, povolávacie rozkazy na  výkon mimoriadnej služby, 

povolávacie rozkazy na výkon alternatívnej služby, rozhodnutia okresného  úradu právnickým 

osobám,  fyzickým osobám  oprávneným  na  podnikanie a fyzickým osobám o uložení povinnosti 

poskytnúť ubytovanie príslušníkom  ozbrojených síl, ozbrojených zborov, Hasičskému a záchrannému 

zboru a osobám, ktoré plnia úlohy hospodárskej mobilizácie, a vecné prostriedky na plnenie úloh 

obrany štátu a rozhodnutia okresného úradu  fyzickým osobám  o uložení pracovnej povinnosti. 

K naplneniu zákonnej povinnosti vykonať:  

- Aktualizovať zoznam osôb, ktoré sú zaradené do organizácie doručovania povolávacích rozkazov 

a rozhodnutí vydávaných OÚ Žilina a prípadne zmeny oznámiť ihneď písomne na odbor krízového 

riadenia  OÚ Žilina.   

Termín: jedenkrát ročne (na základe e-mailovej požiadavky OÚ Žilina) 

 
5.podľa § 11 ods. 2   zákona  č. 570/2005 Z. z. 

      Obec je povinná zaslať do 30. júna kalendárneho roka okresnému úradu menný zoznam občanov mužov, 

ktorí majú trvalý pobyt v mieste stáleho bydliska a v kalendárnom roku dovŕšia 18 rokov veku.  

K naplneniu zákonnej povinnosti vykonať: 

- Zaslať do 30. júna kalendárneho roka OÚ Žilina menný zoznam občanov mužov, ktorí majú trvalý   

pobyt v mieste stáleho bydliska a v kalendárnom roku dovŕšia 18 rokov veku. Zoznam obsahuje    meno, 

priezvisko, rodné číslo, miesto narodenia, adresa trvalého pobytu, podpis zodpovednej osoby. 

Termín: v texte 

 

.podľa § 11  ods. 5 zákona  č. 570/2005 Z. z 

Obec, ktorá vedie matriku, je povinná oznámiť okresnému úradu úmrtie občana, ktorému vznikla branná 

povinnosť, alebo jeho vyhlásenie za mŕtveho. 

K naplneniu zákonnej povinnosti vykonať:  
- Oznámiť OÚ Žilina úmrtie občana, ktorému vznikla branná povinnosť, alebo jeho vyhlásenie  

za  mŕtveho. 

Termín: priebežne 

 

7.podľa § 17  zákona  č. 570/2005 Z. z. 

Obec  môže požiadať o oslobodenie od povinnosti vykonať mimoriadnu  službu pre zamestnancov  

( mužov ) obce podľa § 17 ods. 3 a 4 ( nie poslancov). 

 

K naplneniu zákonnej povinnosti vykonať:  

- Zaslať  na  odbor  krízového   riadenia  OÚ   Žilina  požiadavku na  schválenie  počtov  

zamestnancov obecného úradu (mestského úradu)  požadovaných na oslobodenie od výkonu 

mimoriadnej služby prostredníctvom programu EPSIS, v prípade ak nepostačuje schválený počet 

z predchádzajúceho obdobia.  

Termín: priebežne 



 

8. Podľa § 19 odsek 6 až 8 zákona č. 319/2002 Z. z. a § 19 ods. 1 písm. a) zákona č. 179/2011  

Z. z.  obec realizuje oslobodenie svojich zamestnancov (mužov aj žien) od pracovnej povinnosti   

 

K naplneniu zákonnej povinnosti vykonať:  

 

- Predložiť na odbor krízového riadenie  OÚ   Žilina  menné  zoznamy  zamestnancov obecného úradu 

(mestského úradu)  požadovaných  na  oslobodenie od pracovnej povinnosti prostredníctvom 

programu EPSIS podľa Metodického pokynu MOSR zverejneného  http://www.mosr.sk/materialy-a-

dokumenty/. 

Termín: každoročne do 31. januára. 

 

 

Žilina, 01.02.2024 

 

Vypracoval: Odbor krízového riadenia Okresného úradu Žilina 

 

 

 

 

Odsúhlasil:   JUDr. Miroslava Staníková 

                     vedúca odboru krízového riadenia 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

Odporúčanie pre obyvateľov miest a obcí  a zamestnancov obecného úradu 

súvisiace s množiacimi sa prípadmi doručovania listových alebo iných 

zásielok s obsahom podozrivého materiálu, ktorý môže ohroziť život alebo 

zdravie.  

 

Ako má postupovať občan (zamestnanec obecného úradu) keď prevezme podozrivú 

listovú alebo inú zásielku (balík) 
 

V prípade podozrivých znakov u prevzatej zásielky (zmena farby časti obálky, presýpajúci  

sa obsah v obálke, podozrivý obsah podľa hmatu) resp. zásielka po otvorení bude obsahovať neznámy 

materiál alebo informáciu, že sa v nej nachádza nebezpečná látka so zásielkou ďalej  

už nemanipulovať. 

 

Ďalej vykonať:  

1) Bezodkladne nahlásiť  udalosť na tiesňovú linku 112 alebo na políciu alebo na hasičský 

a záchranný zbor (zamestnanec úradu upozorní na skutočnosť starostu obce  

alebo nadriadeného zamestnanca).   

2) Ak bola zásielka otváraná v miestnosti, zásielku odložiť a miestnosť opustiť (zabezpečiť 

opustenie miestnosti všetkými zamestnancami a klientmi nachádzajúcimi sa v miestnosti 

a miestnosť zabezpečiť proti vstupu).  

3) Všetky osoby, ktoré prišli do styku s podozrivou zásielkou,  vykonajú hygienickú očistu rúk 

a tváre (zamestnanci  sa sústredia do jednej miestnosti až do príchodu hliadky PZ a príslušníkov 

HaZZ).  

4) Byť nápomocný príslušníkom Policajného zboru alebo príslušníkom hasičského a záchranného 

zboru po ich príchode a riadiť sa ich pokynmi.  

5) Mať prehľad o osobách, ktoré prišli do kontaktu s podozrivou látkou po jej otvorení.  

 

 

Pomôcka pre vizuálnu identifikáciu podozrivej zásielky  
 

Podozrivé zásielky sa vo väčšine prípadov vyznačujú kombináciou viacerých identifikačných znakov.  

List:  

1) veľa známok na obálke,  

2) rukou napísaná alebo nesprávne napísaná adresa,  

3) nesprávne tituly a oslovenie adresáta,  

4) uvedené tituly, ale žiadne meno a priezvisko, 

5) gramatické chyby,  

6) neuvedená spiatočná adresa, 

7) vyššia hmotnosť listu (balíčka), 

8) tvarovo nesúmerná alebo nerovná (hrboľatá) obálka, 

9) veľa zabezpečovacieho materiálu, ako lepiace pásky, nálepky a pod., 

10) veľa nápisov a označení, farebne a tvarovo pútavých nálepiek s textom alebo obrázkom, 

11) označenie na obálke ako „dôverné“, „do vlastných rúk“ alebo „osobné“, 

12) odlišné miesto odoslania na spätnej adrese od miesta odoslania na poštovej pečiatke. 

 
Iná zásielka (balík, fľaša, nádoba, ...)  

a) neprirodzený tvar a zápach, 

b) neobvyklý obal z kovového alebo skleneného materiálu,  

c) výstražné symboly na obale.  

 


